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DC 9-12v

Tone

No. Instruments (guitar)

(Piano) 025 Nylon String Guitar
001 Grand Piano 1 026 Metal String Guitar 1
002 Bright Piano | 027 Jazz Guitar 1
003 Electronic Piano 1 028 Clear Sound Electronic Guitar 1
004 Bar Piano 029 Muted Electronic Guitar 1
005 Electric Piano 1 030 Overspeed Guitar |
006 Electric Piano 2 031 Distortion Guitar |
007 Ancient Pianos 032 Harmonic Guitar
008 Clavina 1 (Bass)

033 Original Bass |

(Glockenspiel) 034 Finger Bass |

009 Steel Piano 035 Electronic Bass 1
010 Glockenspiel 1 036 Chordless Bass
011 Sound Box | 037 Hit The Bass 1
012 Vibraphone 1 038 Hit The Bass 2
013 Marimba I 039 Synthetic Bass 1
014 Xylophone 1 040 Synth Bass 2
015 Bell Tube Bell 1 (Strings)
016 Desi Marquin 1 041 Violin 1

042 Viola 1

(Organ) 043 Cello 1
017 Hand Crank Organ 1 044 Double Bass |
018 Percussion Organ | 045 Vibraphone Violin 1
019 Rock Organ 046 Pizzling Strings
020 Church Organ 1 047 Orchestral Harp 1
021 Reed Organ 1 048 Timpani |
022 Accordion | (Ensemble)

023 Harmonica 1 049 String Ensemble 1
024 ‘Tango Accordion | 050 String Ensemble 2




051 Synth Strings | 078 Dongxiao 105 Sital 1 132 | Stereo Grand Piano |
052 Synth Strings 2 079 Whistle 1 106 Banjo | 133 | Stereo Grand Piano 2
053 Abr-Vocal Chorus | %0 Ocalina 107 Shamisen | 13| Stereo Grand Piano 3
054 Ol Voice Chorus | ‘Sy];"'l‘s:':’)‘“d 108 Japanese Koto | 135 | Bright Grand Piano |
s Symtiesis Sound ! Saquare Wave Wind Music 109 Kalimba 136 | Bright Grand Piano 2
06 Pop Orchesta | T Sawiooth Wind 110 Bagpipe 137 | Bright Grand Piano 3

(Brass) 083 Goddess Wind Music 1 Fedri Violin 138 | Dusky Grand Piano |
057 Small 1 084 Birdsong Wind 12 Shana 139 Dim Grand Piano 2
058 Trombone | 085 Charan Wind 140 | Intense Gradation Grand Piano |
059 Large | 086 Vocal Wind Music 113 Crispy Bell 141 | Intensity Gradient Grand Piano 2
060 Muted Trumpet | 087 Five Degrees O Wind Music 114 Ahbhh 142 | Soft Grand Piano 1
ool France No. 1 o8 Bass-Wind 113 Metal Drum 143 | Soft Grand Piano 2
062 | s Ensembles | (sy':‘:::md 116 | Wooden Board Drum 144 | Soft Grand Piano 3
063 Synthetic Copper Tube | 089 New Century 1 Japanese Drums 145 | Bright Stereo Piano
064 Synthetic Capper Tube 2 090 Warm Song 18 Wonderful Drums 146 | Bright Piano 2
Wind 091 Multi-Tone Synthesis 19 Synthetic Drum 147 Bright Piano 3

Instruments) 120 Reverberation Cymbals 198 | Bright Piano 4
065 Straight Saxophone 092 Choir Pad 1
066 Soprano Saxophone 1 093 Bowsiring | 149 | BrightPiano 3
067 e —— T YRR 121 Siring Code Murmur 150 | Bright Sterco Piano |
o5 [ m—— s RngPad | 122 Breathing Sounds | 151 | Bright Sterco Piano 2
%9 Ohoc 1 6 Brach Eraser 123 Sound OF Ocean Waves 152 | Soft Bright Piano |
070 English Tube I Synthetic Effect) 124 Birdsong | 153 Soft Bright Piano 2
o7 Bassoon | 097 Sound Of Rain 125 Phone Ringing 154 | Deep Bright Piano
o Clarinet | 098 Movie Effects 126 The Sound Of An Airplane 155 | Dynamics Gradient Brightens Piano

(Woodwind 099 Crystal 127 Cheers 156 | Unbalanced Piano |

Lostument) 128 | Gunfire | 157 | Dissonant Piano 2
073 Piccolo 1 100 Atmosphere
o el o ot Other Tones 158 | Dissonant Piano 3
s X m Tives 129 Grand Piano 2 159 | Bright Electronic Piano 1
076 Paiao 103 Reverberation 130 Grand Piano 3 160 Bright Electronic Piano 2
077 Bottle Wooden Tube 104 Cosmic oices 131 Grand Piano 4 161 | Bright Electronic Piano 3




162 Bright Electronic Piano 4 192 Hard Electric Piano | m Bright Glockenspicl 252 Bell Tube Bell 2
163 Sterco Electronic Piano | 193 Hard Electric Piano 2 m Silent Glockenspicl 253 Bell Tube Bell 3

164 Sterco Electronic Piano 2 194 Electric Short Pitch Piano | 24 Stereo Glockenspicl 1 254 Bell Tube Bell 4

165 Sterco Electronic Piano 3 195 Electric Short Pitch Piano 2 5 Stereo Glockenspicl 2 255 Synthetic Tube Bell

16 Sterco Electronic Piano 4 196 Bright Electrc Piano | 26 Sound Box 2 236 Silence Bell Tube Bell

167 Dusky Electronie Piano | 197 Bright Electrc Piano 2 27 Sound Box 3 257 Desi Marquin 2

168 Dusky Electronic Piano 2 198 Harpsichord 1 28 Sound Box 4 238 Desi Marquin 3

169 Dim Electronic Piano 3 19 Harpsichord 2 29 Toy Eight-Sound Box 259 Santur Piano

170 Dim Electronic Piano 4 200 Soft Old Piano 1 230 Bright Eight Sound Box 260 Hand Crank Organ 2

[ Soft Bar Piano | 201 Soft Ancient Piano 2 31 Silent Eight-Sound Box 261 Hand Crank Organ 3

m Soft Bar Piano 2 202 Bright Ancient Piano | 2 Vibraphone 2 262 Soft Hand Crank Organ

13 Force Gradient Bar Piano 203 Bright Ancient Piano 2 23 Vibraphone 3 263 Bright Hand Crank Organ
174 Dim Bar Piano | 204 Dusky Ancient Piano | 24 Synthetic Vibraphone 264 Unadjusted Hand Crank Organ
175 Dim Bar Piano 2 205 Dusky Ancient Piano 2 235 Hard Vibraphone 265 Percussion Organ 2

176 Stereo Bar Piano | 206 Hard Antigue Piano | 26 Stereo Vibraphone | 266 Percussion Organ 3

m Stereo Bar Piano 2 207 Hard Antique Piano 2 237 Stereo Vibraphone 2 267 Bright Percussion Organ
178 Stereo Bar Piano 3 208 Clavina2 238 Soft Vibraphone 268 Distortion Percussion Organ
179 Stereo Bar Piano 4 209 Clavina 3 239 Marimba 2 269 Revolving Organ

180 Short Tone Bar Piano | 210 Sterco Clavina 240 Stereo Marimba 270 Slow Rotating Organ

181 Short Tone Bar Piano 2 21 Bright Clavina 21 Mutc Marimba 71 60's Rock Organ

182 Stereo Electric Piano | 212 Dusky Clavina 242 Bright Marimba m 805 Rock Organ

183 Stereo Electric Piano 2 213 Keystroke Clavina 243 Distorted Marimba 3 Bright Rock Organ

184 Sterco Electric Piano 3 24 Bright Piano 244 Harmonic Marimba 274 Dim Rock Organ

185 Sterco Electric Piano 4 215 Short Tonc Piano 25 Xylophone 2 275 Soft Rock Organ

186 Sterco Electric Piano § 216 Percussion Piano 26 Xylophone 3 276 Church Organ 2

187 Sterco Electric Piano 6 207 Echo Piano 27 Intensity Gradient Xylophone 277 Church Organ 3

188 Soft Elcetri Piano | 218 Harmonic Piano 28 Distorted Xylophone 78 Church Organ 4

189 Soft Eleetri Piano 2 219 Glockenspicl 2 249 Bright Xylophone 279 Church Organ 5

190 Soft Eleetric Piano 3 20 Glockenspiel 3 250 Fast Xylophone 280 Church Organ 6

191 Soft Electric Piano 4 1 Glockenspicl 4 21 Slow Xylophone 281 Stereo Church Organ |




2% Stereo Church Organ 2 3 Sweet Accordion W Nylon String Guitar 2 361 Metal String Guitar 2

283 Bright Church Organ 1 313 Dim Accordion 343 Nylon String Guitar 3 362 Metal String Guitar 3

284 Bright Church Organ 2 314 Fast Accordion 344 Nylon String Guitar 4 363 Metal String Guitar 4

285 Dim Church Organ | 315 Slow Accordion 345 Nylon String Guitar 5 364 Strength Metal String Guitar
286 Dim Church Organ 2 316 Harmonica 2 346 Nylon String Guitar 6 365 Muted Metal String Guitar
287 Singing Church Organ 317 Harmonica 3 347 Nylon String Guitar 7 366 Bright Steel String Guitar
288 Overtone Church Organ 318 Harmonica 4 348 Nylon Guitar Strap Release 367 Overtone Metal Guitar |
289 Slow Church Organ 319 Harmonica 5 349 Force Nylon Guitar 368 Overtone Metal Guitar 2
290 Fast Church Organ 320 Sweet Harmonica 350 Misadjusted Nylon Guitar 369 Tight String Metal Guitar
291 Gentle Church Organ 321 Distorted Harmonica 351 Bright Nylon Guitar 370 Pine String Metal Guitar
202 Reed Organ 2 m Slow Harmonica 352 Dusky Nylon Guitar 3 Fast Metal Guitar

293 Reed Organ 3 323 Fast Harmonica 353 Nylon Guitar Overtone | 3n Slow Metal Guitar

24 Reed Organ 4 324 Bright Harmonica 354 Nylon Guitar Overtone 2 3 Strength Metal Guitar

295 Reed Organ 5 35 Dusky Harmonica 355 Stereo Nylon Guitar | i Metal Guitar Strap Release
29 Bright Reed Organ 326 Soft Harmonica 356 Stereo Nylon Guitar 2 375 Stereo Metal Guitar 1

297 Dim Reed Organ 327 Stereo Harmonica 1 357 Fast Nylon Guitar 376 Stereo Metal Guitar 2

298 Stereo Reed Organ 328 Stereo Harmonica 2 358 Slow Speed Nylon Guitar ki Jazz Guitar 2

299 Fast Reed Organ 329 Mute Harmonica 359 Pine-String Nylon Guitar 3 Jazz Guitar 3

300 Slow Speed Reed Organ 330 Tango Accordion 2 360 Tight String Nylon Guitar 379 Jaz Guitar 4

301 Soft Reed Organ 331 ‘Tango Accordion 3 380 Jazz Guitar 5

302 Hard-Reed Organ 332 60s Tango Accordion

303 Jazz Reed Organ 333 80s Tango Accordion

304 Accordion 2 334 Bright Tango Accordion

305 Accordion 3 335 Dim Tango Accordion

306 Accordion 4 336 Soft Tango Accordion

307 Accordion 5 337 Hard Tango Accordion

308 Distortion Accordion 338 Stereo Tango Accordion 1

309 Bright Accordion 339 Stereo Tango Accordion 2

310 Harmonic Accordion 340 Slow Tango Accordion

31 Rock Accordion 341 Fast Tango Accordion




Rhythm

No. Name 026 Bossanovo dance 1A 053 Bruce A 080 Club Dance A
8 shots 027 Guitar bossa novo dance A 054 Slow Board Blues A Jazz and swing
001 § Shoot 1A 8 Pop bossa novo dancc A 055 FoxtrotA 081 Boogie Dance A
02 § Shoot 24 029 Tango A disco 082 Trendy pop A
003 § Shoot 34 030 Bxaclly A 056 Passionate Disco A 083 JAZZROCK A
004 § Beats Rock A 031 Rumba A 057 Double disco A 084 Swaying 1A
005 8 Passionate beat A 032 DexA 058 Double Step Dance A 085 Dixie A
006 8 Shoot pop music 1A rustic 059 Pop Polka A 086 Jazz Samba A
007 8 Beats Pop 2A 033 Country Music A 060 Waltz 1A traditions
Ballad 0 Couy Rock A 061 Pop Waltz 1A 087 March A
0% Balde 1A m Coutry SKimg A 062 Pop Waltz 2A 088 American March A
009 Ballade 24 136 | Countyside Swaying A 063 | RaeA 089 | SambaA
010 | Guitr Ballade A 037 | Country Ballad A worlds 090 | PolkaA
o Orgen Bl " Comy VA 064 Twirl Dance 1A 091 Army Polka A
012 Blues Ballad A Rock and heavy metal 065 Twister 24 2 Tarantella Dance A
e FROmTRTY ) T 066 Miami Pop A 093 Slow Board Waltz A
I Rock Ballad A 040 Heavy metal A %67 DetwoitA 04 Amy WalizA
015 | Slow Board Ballade A W | RockIA 068 | Reggae Dance A Piano
016 Pop Ballad A 2 Rock 24 069 Swing Rigger A 095 Piano Song A
07 Electroacousti Ballad A 3 Soft Rock A 0 Vamboh o T2 GIA
018 Polka Ballad A 044 Slow board rock A o Farh Syle Damee A 7 oA
16 shots s Hard Rock A 072 Mercette (French folk song) A 098 234 Shoot piano accompaniment A
o 16 Shoot 1A 046 Heavy Metal Rock 1A dance music 099 344 shot piano accompaniment A
00 16 Shoot 24 el Heavy Metal Rock 2A 073 House Dance A 100 434 Shoot piano accompaniment A
ol 16 Shoot 3A Foetry and blues 074 Slow Board Foxtrot A 8 shots
022 16 Shoot 4A 048 Chicago Blues A 075 Vinina Waltz A 101 8 Shoot 1B
3 16 Shoot Fink A 49 Fast Gospel Music A 6 Salsa Dance A I S Shoot 2B
024 16. Shoot Pop A 050 Traditional Soul A 077 Disco A 103 8 Shoot 3B
025 16. Shoot Ballads A 051 RapA 078 Pop Hip-Hop Dance A 104 8. Beat Rock B
Latin 052 Slow Board Gospel Music A 079 ANNOG POP A 105 Passion 8 Shoot B




106 | 8 Shoot pop music 1B No. Songs 30 Victory Hymn ) Dobby
107 | 8Beats Pop2B 01| Puppy Waltz Chopin - Piano 31 A dol's dream 61 How happy are we
Ballad 02| DJ dance music B bazaar ] The il bee is buzzing
105 | Ballade 1B 03| Fountain 33 sweet fanily & Russian songs
109 | Ballade 2B 04| Beautiful Spanish girl 4 Tullaby o Painter
10| Guitar Ballad B 05| Piano Sonata 3 Ahome & Harves Song
11 Organ Ballad B 06 Prelude to Liszt's Extraordinary Etudds 36 Four Season Song 66 Jingle Bells
112 | BluesBallad B 07 | Bee 3 Many years ago Gl Selling newspaper songs
1 Ancient Ballad B 08 | Racehorse 38 Little white pigeon 68 Little swallow
114 | RockBalladB 9| Chopin Noctume m [T — o P —
115 | Slow Board Ballad B 10| Long live Spain m T T— = o
16| PopBallad B 11| Urging horses and whips to cary grajn m p— o YT
is busy
117 | Electroacoustc Ballad B | Mexico ° Sagpipe dance » Bayer Erude 10
18| Polka Ballad B 15| Mozart Piano Sonata bl Gy toundabout » Bayer bude 20
TV TR BV “ Trumpeters Serenade 74 Bayer Etude 30
19 16 Shoot 1B 15| Female attached horse s Polka Dances » Bayer Etude 40
™ TR T 1 Groundhog 76 Bayer Etude 50
121 16 Shoot 3B 17| Pedal waterwheels sing mountgln 47 trout ” Bayer Btude 60
Sones ) Farewel 7 Bayer Etude 70
122 16 Shoot 4B 18| The fisherman gir is on the seashore 0 Soldicrs March 79 Bayer Ede 71
123 16 Shoot Fink B 19| Lie stars 50 To Alice 50 Bayer Etude 72
124 16. Shoot Pop B 20| Tovemy kindergarten 51 Swanee River 51 Bayer Etude 75
125 16. Shoot Song Yao B 20| Wahaha 5 Old French songs 5 Bayer Btude 76
Latin 22| Ducklings and chicks B “The blue Danube 3 Bayer Etude 77
126 | Bossanovo dance 1B 23| Humorous song 5 Hungarian dance music % Bayer Etude 78
127 | Guiar bossa novo dance B % | Odetojoy 5 pr—— & Bayer Erade 9
15| Pop bossa novo dance B 25| Miss your homctown 5% Taion % Bayer Erde 80
2% | Dove 57 cuckoo 87 Bayer Etude 90
27| Friendships ast forever 58 Singing kite 88 Bayer Etude 98
28 | Inthe moonlight 5 Children in the Dong family are
29| Happy birthday to you much happier




Montaz urzadzenia @
\__

Przymocuj zelazne nogi podpierajace za pomocg $réb M6x15.

Podtacz przewdd zasilajacy, wktadajac jeden koniec do gniazdka elektrycznego

w dolnej czgsci panelu operacyjnego fortepianu, drugi koniec do gniazda domowego 220 V. (1)

Wtyczke wyjsciowg audio mozna podigczy¢ do duzego zewnetrznego gtosnika. (2)

Gniazdo wejsciowe audio umozliwia podigczenie zewnetrznego zrédta dzwieku do pianina elektrycznego w celu odtwarzania. (2)
Gniazdo stuchawkowe: podtgczenie stuchawek automatycznie przeniesie dzwiek z gtosnikéw pianina do stuchawek. (3)

USB: Wejscie USB umozliwa podtgczenie urzadzenia do komputera. (4)

Podtaczenie pedatu: podigcz koricéwke kabla pedatu do okragtego gniazda na spodzie pianina. (5)

Obstuga urzadzenia

Gra na pianinie: Wigcz zasilanie, aby wyswietlacz pokazat ,001” i rozpocznij gre na klawiszach pianina.

Regulacja gto$nosci: Nacisnij [Volume+] lub [Volume+], aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gto$nos¢, dostosuj poziom gtosnosci do wiasnych preferencii, uzywajac pokretta
gtosnosci.

Wybér barwy dzwigku: Nacis$nij przycisk [SOUND], aby przej$¢ do trybu wyboru barwy dzwigku, a nastepnie wybierz dowolng barwe, korzystajac z [select +] lub [select -].
Odpowiedni numert tonu zostanie wys$wietlony. Masz do wyboru 380 tonéw. Domysinie, po wigczeniu, aktywny jest ton pianina.

Wybér rytmu: Po wejsciu w tryb rytmu przyciskiem [Rhythm], wybierz rytm za pomoca [Select+] lub [Select-] i rozpocznij jego odtwarzanie klawiszem [Start/Stop].
Zatrzymaj rytm, naciskajgc ponownie [Start/Stop].Odpowiedni numert rytmu zostanie wys$wietlony. Masz do wyboru 128 rytméw.

Regulacja tempa: Dostosuj tempo utworu, uzywajac przycisku [TEMPO] oraz [Select+] lub [Select-], z zakresem regulacji od 20 do 280, gdzie domysine ustawienie to 240.
Akord towarzyszacy: Po wybraniu rytmu, aktywuj towarzyszenie akordami przyciskami [CHORD] i graj na klawiszach 1-34 od lewej strony, aby uzyskac rézne akordy.
Wytgcz funkcje akordow, naciskajac ponownie [CHORD].

Synchroniczny start: Przed gra ustaw rytm, tempo i akompaniament akordowy, nastepnie aktywuj funkcje synchronicznego startu przyciskiem [SYNCH].
Akompaniament rozpocznie sig automatycznie po zagranie akordéw. Aby anulowac, uzyj [start/stop].

Ustawienia funkgji: Dostep do opcji wiaczania lub wytgczania, regulacji glo$nosci rytmu oraz zmiany przesunig¢ dokonasz,

korzystajac kolejno z przycisku [Settings] i odpowiednio z [Select+] lub [Select-].

Funkcje metronomu: Aktywuj lub wytacz funkcje metronomu, naciskajac dedykowany przycisk.

Whbudowana piosenka demonstracyjna: Uruchom odtwarzanie piosenki demonstracyjnej przyciskiem [DEMO], zmieniaj utwory za pomocg [select +] lub [select -].

Aby zatrzymac odtwarzanie, naci$nij ponownie [DEMO]. Mozesz wybra¢ z po$rdd 88 utworéw. Mozesz uzywaé wgranej muzyki

i ciesz sig dzwigkiem lub mozesz skorzystac z funkcji uczenia sig, aby podgzac¢ za melodig na klawiaturze.

Nagrywanie: Rozpocznij nagrywanie, naciskajac [REC],ponowne nacisniecie przycisku zakoriczy nagrywanie. Nastepnie odtworz zarejestrowany materiat przyciskiem
[play].

Mozesz nagrac¢ do 10 000 utworéw.

Tryb: Dual: Dla uzyskania efektu grania dwoma barwami jednoczesnie, wybierz gtéwny timbr, aktywuj [DUAL], wybierz drugi timbr i ciesz sie bogatym brzmieniem.
Powrét do standardowego timbru mozliwy jest po ponownym naci$nigciu [DUAL].

Bluetooth: Wigcz funkcje Bluetooth w telefonie i sparuj odpowiednie urzadzenia.

Jesli potaczenie Bluetooth zostanie pomysinie nawigzane, na pianinie bedzie mozna odtwarza¢ muzyke.



Installation of the device

Attach the iron support legs with M6x15 screws.

Connect the power cord by inserting one end into an electrical outlet

at the bottom of the piano operating panel, the other end to a 220 V household socket. (1)

The audio output plug can be connected to a large external speaker. (2)

The audio input jack allows you to connect an external audio source to the electric piano for playback. (2)

Headphone Jack: Plugging in headphones will automatically transfer the sound from the piano's speakers to the headphones. (3)
USB: The USB input allows you to connect the device to a computer. (4)

Pedal Connection: Plug the end of the pedal cable into the round socket on the bottom of the piano. (5)

Device operation

Playing the Piano: Turn on the power so that the display shows "001" and start playing the piano keys.

Volume Control: Press [Volume+] or [Volume+] to increase or decrease the volume, adjust the volume level to your preference using the volume knob.

Tone selection: Press [SOUND] to enter the tone selection mode, then select any tone using [select +] or [select -].

The corresponding tone number will be displayed. You have 380 tones to choose from. By default, when turned on, the piano tone is active.

Rhythm selection: After entering Rhythm mode with [Rhythm], select the rhythm with [Select+] or [Select-] and start playing it with [Start/Stop].

Stop the rhythm by pressing [Start/Stop] again. The corresponding rhythm number will be displayed. You have 128 rhythms to choose from.

Tempo Adjustment: Adjust the tempo of the song using the [TEMPO] button and [Select+] or [Select-], with an adjustment range from 20 to 280, with the default setting
being 240.

Accompaniment Chord: After selecting the rhythm, activate chord accompaniment with the [CHORD] buttons and play keys 1-34 from the left to obtain different chords.
Turn off the chord function by pressing [CHORD] again.

Synchronized start: Before playing, set the rhythm, tempo and chord accompaniment, then activate the synchronized start function with the [SYNCH] button.

The accompaniment will start automatically once you play the chords. To cancel, use [start/stop].

Function settings: You can access the options to turn it on or off, adjust the rhythm volume and change the shifts by

using the [Settings] button and [Select+] or [Select-] respectively.

Metronome functions: Activate or deactivate the metronome function by pressing the dedicated button.

Built-in demo song: Start playing the demo song with [DEMO], change songs with [select +] or [select -].

To stop playback, press [DEMO] again. You can choose from 88 songs. You can use the uploaded music

and enjoy the sound or you can use the learning function to follow the melody on the keyboard.

Recording: Start recording by pressing [REC], pressing the button again will end recording. Then play the recorded material using the [play] button.

You can record up to 10,000 songs.

Mode: Dual: To achieve the effect of playing two timbres at the same time, select the main timbre, activate [DUAL], select the second timbre and enjoy the rich sound.
Returning to the standard timbre is possible by pressing [DUAL] again.

Bluetooth: Turn on the Bluetooth function on your phone and pair the appropriate devices.

If the Bluetooth connection is successfully established, you will be able to play music on the piano.



Installation des Geréts (‘l
Befestigen Sie die Eisenstiitzbeine mit M6x15-Schrauben. @

SchlieRen Sie das Netzkabel an, indem Sie ein Ende in eine Steckdose stecken

an der Unterseite des Klavierbedienpults, das andere Ende an eine 220-V-Haushaltssteckdose. (1)

Der Audioausgangsstecker kann an einen groen externen Lautsprecher angeschlossen werden. (2)

Uber die Audioeingangsbuchse kénnen Sie eine externe Audioquelle zur Wiedergabe an das E-Piano anschliefen. (2)

Kopfhoreranschluss: Durch das AnschlieBen von Kopfhorern wird der Ton automatisch von den Lautsprechern des Klaviers auf die Kopfhérer tibertragen. (3)
USB: Uber den USB-Eingang kénnen Sie das Geréat an einen Computer anschlieRen. (4)

Pedalanschluss: Stecken Sie das Ende des Pedalkabels in die runde Buchse an der Unterseite des Klaviers. (5)

Geratebedienung

Klavier spielen: Schalten Sie das Gerat ein, sodass auf dem Display ,001 angezeigt wird, und beginnen Sie, auf den Klaviertasten zu spielen.

Lautstarkeregelung: Driicken Sie [Lautstarke+] oder [Lautstarke+], um die Lautstérke zu erhdhen oder zu verringern. Stellen Sie die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler
nach lhren Wiinschen ein.

Tonauswahl: Driicken Sie [SOUND], um in den Tonauswahlmodus zu gelangen, und wahlen Sie dann mit [Auswahl +] oder [Auswahl -] einen beliebigen Ton aus.

Die entsprechende Tonnummer wird angezeigt. Sie haben 380 Téne zur Auswahl. StandardmaRig ist der Klavierklang aktiv, wenn er eingeschaltet ist.
Rhythmusauswahl: Nachdem Sie den Rhythmusmodus mit [Rhythmus] aufgerufen haben, wahlen Sie den Rhythmus mit [Auswahl+] oder [Auswahl-] aus und starten Sie
die Wiedergabe mit [Start/Stopp].

Stoppen Sie den Rhythmus, indem Sie erneut [Start/Stop] driicken. Die entsprechende Rhythmusnummer wird angezeigt. Sie haben 128 Rhythmen zur Auswahl.
Tempoanpassung: Passen Sie das Tempo des Songs mit der Taste [TEMPO] und [Select+] oder [Select-] an, mit einem Einstellbereich von 20 bis 280, wobei die
Standardeinstellung 240 ist.

Begleitakkord: Nachdem Sie den Rhythmus ausgewahlt haben, aktivieren Sie die Akkordbegleitung mit den [CHORD]-Tasten und spielen Sie die Tasten 1-34 von links, um
verschiedene Akkorde zu erhalten.

Schalten Sie die Akkordfunktion aus, indem Sie erneut [CHORD] driicken.

Synchronstart: Stellen Sie vor dem Spielen Rhythmus, Tempo und Akkordbegleitung ein und aktivieren Sie dann die Synchronstartfunktion mit der Taste [SYNCH].

Die Begleitung startet automatisch, sobald Sie die Akkorde spielen. Zum Abbrechen verwenden Sie [Start/Stopp].

Funktionseinstellungen: Sie kénnen auf die Optionen zugreifen, um es ein- oder auszuschalten, die Rhythmuslautstérke anzupassen und die Verschiebungen zu andern
Uber die Schaltflache [Einstellungen] und [Auswahl+] bzw. [Auswahl-].

Metronomfunktionen: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Metronomfunktion durch Driicken der entsprechenden Taste.

Integrierter Demosong: Starten Sie die Wiedergabe des Demosongs mit [DEMO], wechseln Sie den Song mit [Auswahl +] oder [Auswahl -].

Um die Wiedergabe zu stoppen, driicken Sie erneut [DEMO]. Sie kénnen aus 88 Liedern wahlen. Sie kénnen die hochgeladene Musik verwenden

und genieRen Sie den Klang oder nutzen Sie die Lernfunktion, um der Melodie auf der Tastatur zu folgen.

Aufnahme: Starten Sie die Aufnahme, indem Sie [REC] driicken. Durch erneutes Driicken der Taste wird die Aufnahme beendet. Spielen Sie dann das aufgenommene
Material mit der [Play]-Taste ab.

Sie kdnnen bis zu 10.000 Songs aufnehmen.

Modus: Dual: Um den Effekt zu erzielen, dass zwei Timbres gleichzeitig abgespielt werden, wahlen Sie das Haupt-Timbre aus, aktivieren Sie [DUAL], wahlen Sie das
zweite Timbre aus und genielen Sie den satten Klang.

Durch erneutes Driicken von [DUAL] kénnen Sie zum Standard-Timbre zuriickkehren.

Bluetooth: Schalten Sie die Bluetooth-Funktion lhres Telefons ein und koppeln Sie die entsprechenden Geréte.

Wenn die Bluetooth-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, konnen Sie Musik auf dem Klavier abspielen.



Instalacion del dispositivo

Fije las patas de soporte de hierro con tornillos M6x15.

Conecte el cable de alimentacion insertando un extremo en una toma de corriente

en la parte inferior del panel de control del piano, el otro extremo a una toma de corriente doméstica de 220 V. (1)

El enchufe de salida de audio se puede conectar a un altavoz externo grande. (2)

El conector de entrada de audio le permite conectar una fuente de audio externa al piano eléctrico para su reproduccion. (2)

Conector para auriculares: Al conectar unos auriculares, se transferira automaticamente el sonido de los altavoces del piano a los auriculares. (3)
USB: La entrada USB le permite conectar el dispositivo a una computadora. (4)

Conexién del pedal: conecte el extremo del cable del pedal al conector redondo en la parte inferior del piano. (5)

Operacion del dispositivo

Tocar el piano: encienda el instrumento para que la pantalla muestre "001" y comience a tocar las teclas del piano.

Control de volumen: Presione [Volumen+] o [Volumen+] para aumentar o disminuir el volumen, ajuste el nivel de volumen segun sus preferencias usando la perilla de
volumen.

Seleccion de tono: Presione [SOUND] para ingresar al modo de seleccion de tono, luego seleccione cualquier tono usando [seleccionar +] o [seleccionar -].

Se mostrara el numero de tono correspondiente. Tienes 380 tonos para elegir. De forma predeterminada, cuando esta activado, el tono de piano esta activo.
Seleccion de ritmo: Después de ingresar al modo Ritmo con [Ritmo], seleccione el ritmo con [Select+] o [Select-] y comience a reproducirlo con [Start/Stop].

Detenga el ritmo presionando [Start/Stop] nuevamente. Se mostrara el nimero de ritmo correspondiente. Tienes 128 ritmos para elegir.

Ajuste de tempo: Ajuste el tempo de la cancion usando el botén [TEMPO] y [Select+] o [Select-], con un rango de ajuste de 20 a 280, siendo la configuracion
predeterminada 240.

Acorde de acompafiamiento: Después de seleccionar el ritmo, active el acompafiamiento de acordes con los botones [CHORD] y toque las teclas 1-34 desde la izquierda
para obtener diferentes acordes.

Desactive la funcion de acordes presionando [CHORD] nuevamente.

Inicio sincronizado: antes de tocar, configure el ritmo, el tempo y el acompafiamiento de acordes, luego active la funcién de inicio sincronizado con el boton [SYNCH].
El acompafiamiento comenzara automaticamente una vez que toque los acordes. Para cancelar, utilice [iniciar/detener].

Configuracion de funciones: Puedes acceder a las opciones para encenderlo o apagarlo, ajustar el volumen del ritmo y cambiar los turnos pulsando

usando el botdn [Configuracion] y [Seleccionar+] o [Seleccionar-] respectivamente.

Funciones de metrénomo: Active o desactive la funcion de metronomo pulsando el botén dedicado.

Cancion de demostracion incorporada: comience a reproducir la cancion de demostracion con [DEMO], cambie de cancion con [seleccionar +] o [seleccionar -].

Para detener la reproduccion, presione [DEMO] nuevamente. Puedes elegir entre 88 canciones. Puedes usar la musica cargada.

y disfruta del sonido o puedes usar la funcion de aprendizaje para seguir la melodia en el teclado.

Grabacién: Inicie la grabacion presionando [REC], presionando el boton nuevamente finalizara la grabacion. Luego reproduzca el material grabado usando el boton
[reproducir].

Puede grabar hasta 10.000 canciones.

Modo: Dual: Para lograr el efecto de tocar dos timbres al mismo tiempo, seleccione el timbre principal, active [DUAL], seleccione el segundo timbre y disfrute del rico
sonido.

Es posible volver al timbre estandar presionando [DUAL] nuevamente.

Bluetooth: active la funcion Bluetooth en su teléfono y empareje los dispositivos apropiados.

Si la conexion Bluetooth se establece correctamente, podra tocar musica en el piano.



Instalacéo do dispositivo (j
Fixe as pernas de suporte de ferro com parafusos M6x15. )

Conecte o cabo de alimentagéo inserindo uma extremidade em uma tomada elétrica

na parte inferior do painel de operagéo do piano, a outra extremidade a uma tomada doméstica de 220 V. (1)

O plugue de saida de dudio pode ser conectado a um alto-falante externo grande. (2)

O conector de entrada de audio permite conectar uma fonte de audio externa ao piano elétrico para reprodugao. (2)

Conector de fone de ouvido: conectar fones de ouvido transferira automaticamente o som dos alto-falantes do piano para os fones de ouvido. (3)
USB: A entrada USB permite conectar o dispositivo a um computador. (4)

Conexao do pedal: Conecte a extremidade do cabo do pedal no soquete redondo na parte inferior do piano. (5)

Operacéo do dispositivo

Tocando piano: Ligue o aparelho para que o display mostre “001" e comece a tocar as teclas do piano.

Controle de volume: Pressione [Volume+] ou [Volume+] para aumentar ou diminuir o volume, ajuste o nivel de volume de acordo com sua preferéncia usando o botéo de
volume.

Seleggo de tom: Pressione [SOUND] para entrar no modo de selecéo de tom e, em seguida, selecione qualquer tom usando [select +] ou [select -].

O nuimero do som correspondente sera exibido. Vocé tem 380 tons para escolher. Por padréo, quando ativado, o tom do piano fica ativo.

Selegéo de ritmo: Apos entrar no modo Rhythm com [Rhythm], selecione o ritmo com [Select+] ou [Select-] e comece a toca-lo com [Start/Stop].

Pare o ritmo pressionando [Start/Stop] novamente. O nimero do ritmo correspondente sera exibido. Vocé tem 128 ritmos para escolher.

Ajuste de Tempo: Ajuste o andamento da musica usando o botdo [TEMPO] e [Select+] ou [Select-], com faixa de ajuste de 20 a 280, sendo a configuragao padrao 240.
Acorde de acompanhamento: Apos selecionar o ritmo, ative 0 acompanhamento de acordes com os botdes [CHORD] e toque as teclas 1 a 34 da esquerda para obter
acordes diferentes.

Desligue a fungéo de acorde pressionando [CHORD] novamente.

Inicio sincronizado: Antes de tocar, defina o ritmo, o andamento e o acompanhamento de acordes e, em seguida, ative a fung&o de inicio sincronizado com o botéao
[SYNCH].

O acompanhamento comegara automaticamente assim que vocé tocar os acordes. Para cancelar, use [start/stop].

Configuragges de fungdo: Vocé pode acessar as opgdes para ligar ou desligar, ajustar o volume do ritmo e alterar os turnos

usando o botdo [Settings] e [Select+] ou [Select-] respectivamente.

Fungdes do metrénomo: Ative ou desative a fung&o do metrénomo pressionando o botéo dedicado.

Musica demo integrada: Comece a reproduzir a masica demo com [DEMO], altere as musicas com [select +] ou [select -].

Para interromper a reprodugéo, pressione [DEMO] novamente. Vocé pode escolher entre 88 musicas. Vocé pode usar a musica enviada

e aproveite 0 som ou vocé pode usar a fung&o de aprendizagem para seguir a melodia no teclado.

Gravagao: Comece a gravar pressionando [REC], pressionando o botédo novamente encerrara a gravacao. Em seguida, reproduza o material gravado usando o botao
[play].

Voceé pode gravar até 10.000 musicas.

Modo: Dual: Para conseguir o efeito de tocar dois timbres ao mesmo tempo, selecione o timbre principal, ative [DUAL], selecione o segundo timbre e aproveite o som rico.
E possivel retornar ao timbre padréo pressionando [DUAL] novamente.

Bluetooth: ligue a fung&o Bluetooth no seu telefone e emparelhe os dispositivos apropriados.

Se a conex&o Bluetooth for estabelecida com sucesso, vocé podera tocar musica no piano.



Instalace zafizeni

Pripevnéte Zelezné podpérné nohy Srouby M6x15.

Pripojte napajeci kabel zasunutim jednoho konce do elektrické zasuvky

ve spodni ¢asti ovladaciho panelu klaviru, druhy konec do doméci zasuvky 220 V. (1)

Vystupni audio konektor Ize pfipojit k velkému externimu reproduktoru. (2)

Vstupni audio konektor umoZriuje pfipojit externi zdroj zvuku k elektrickému pianu pro pfehravani. (2)

Konektor pro sluchatka: Pipojenim sluchatek se automaticky prenese zvuk z reproduktorl piana do sluchatek. (3)
USB: Vstup USB umoZiiuje pfipojeni zafizeni k pogitadi. (4)

Pripojeni pedalu: Zapojte konec kabelu pedalu do kulaté zasuvky na spodni strané piana. (5)

Provoz zafizeni

Hra na klavir: Zapnéte napajeni tak, aby se na displeji zobrazilo ,001 a za¢néte hrat na klavesy klaviru.

Ovladani hlasitosti: Stisknutim [Hlasitost+] nebo [Hlasitost+] zvysite nebo snizite hlasitost, upravte troven hlasitosti podle svych preferenci pomoci ovladace hlasitosti.
Volba tonu: Stisknéte [SOUND] pro vstup do reZzimu vybéru ténu, poté vyberte libovolny tén pomoci [vybrat +] nebo [vybrat -].

Zobrazi se odpovidajici ¢islo tonu. Na vybér mate 380 tont. Ve vychozim nastaveni je pfi zapnuti aktivni zvuk piana.

Vybér rytmu: Po vstupu do rezimu Rhythm pomoci [Rhythm] vyberte rytmus pomoci [Select+] nebo [Select-] a zagnéte jej hrat pomoci [Start/Stop].

Zastavte rytmus opétovnym stisknutim [Start/Stop]. Zobrazi se odpovidajici ¢islo rytmu. Na vybér mate 128 rytma.

Nastaveni tempa: Upravte tempo skladby pomoci tlacitka [TEMPQ] a [Select+] nebo [Select-], s rozsahem nastaveni od 20 do 280, pfic¢emz vychozi nastaveni je 240.
Doprovodny akord: Po vybéru rytmu aktivujte akordovy doprovod tlacitky [CHORD] a hrajte klavesy 1-34 zleva, abyste ziskali riizné akordy.

Vypnéte funkci akordu opétovnym stisknutim [CHORD].

Synchronizovany start: Pfed hranim nastavte rytmus, tempo a akordovy doprovod, poté aktivujte funkci synchronizovaného startu tlacitkem [SYNCH].

Jakmile zahrajete akordy, automaticky se spusti doprovod. Pro zruseni pouZijte [start/stop].

Nastaveni funkci: Mate pfistup k moznostem zapnuti nebo vypnuti, tpravé hlasitosti rytmu a zméné posunt

pomoci tladitka [Settings] a [Select+] nebo [Select-].

Funkce metronomu: Aktivujte nebo deaktivujte funkci metronomu stisknutim pislusného tlacitka.

Vestavéna demo skladba: Spustte pfehravani demo skladby pomoci [DEMO], zmérite skladby pomoci [select +] nebo [select -].

Chcete-li pfehravani zastavit, stisknéte znovu [DEMO]. Vybirat mizete z 88 skladeb. Mlzete pouzit nahranou hudbu

a vychutnejte si zvuk nebo muZete pouzit funkci uéeni ke sledovani melodie na klaviature.

Nahravani: Spustte nahravani stisknutim [REC], dal$im stisknutim tlacitka nahravani ukongite. Poté prehrajte nahrany material pomoci tlacitka [prehrat].
Muzete nahrat az 10 000 skladeb.

Rezim: Dual: Chcete-li dosahnout efektu hrani dvou timbri souc¢asné, vyberte hlavni timbre, aktivujte [DUAL], vyberte druhy timbre a vychutnejte si bohaty zvuk.
Navrat ke standardnimu zabarveni je mozny opé&tovnym stisknutim [DUAL].

Bluetooth: Zapnéte funkci Bluetooth v telefonu a sparujte pfislusna zafizeni.

Pokud je pfipojeni Bluetooth Gspésné navazano, budete moci prehravat hudbu na klaviru.



Instalacia zariadenia

Pripevnite oporné nohy Zeleza pomocou skrutiek M6x15.

Pripojte napajaci kabel zasunutim jedného konca do elektrickej zasuvky

v spodnej ¢asti ovladacieho panela klavira, druhy koniec do domécej zasuvky 220 V. (1)

Vystupny audio konektor je mozné pripojit k velkému externému reproduktoru. (2)

Vstupny audio konektor umoZfiuje pripojit externy zdroj zvuku k elektrickému klaviru na prehravanie. (2)

Konektor pre slichadla: Pripojenie slichadiel automaticky prenesie zvuk z reproduktorov klavira do slichadiel. (3)
USB: USB vstup umozriuje pripojit zariadenie k pocitacu. (4)

Pripojenie pedalu: Zapojte koniec kabla pedalu do okruhlej zasuvky na spodnej strane klavira. (5)

Prevadzka zariadenia

Hra na klaviri: Zapnite napajanie tak, aby sa na displeji zobrazilo ,001* a za¢nite hrat na klavesy klavira.

Ovladanie hlasitosti: Stlaéenim [Hlasitost+] alebo [Hlasitost+] zvysite alebo zniZite hlasitost, upravte troven hlasitosti podra svojich preferencii pomocou ovladaca
hlasitosti.

Vyber tonu: Stlacenim [SOUND] vstupte do rezimu vyberu ténu, potom vyberte fubovolny tén pomocou [vybrat +] alebo [vybrat -].

Zobrazi sa prislusné ¢islo ténu. Na vyber mate 380 tonov. V predvolenom nastaveni je pri zapnuti aktivny zvuk klavira.

Vyber rytmu: Po vstupe do rezimu Rhythm pomocou [Rhythm] vyberte rytmus pomocou [Select+] alebo [Select-] a zaénite ho hrat pomocou [Start/Stop].

Zastavte rytmus opatovnym stlacenim tlacidla [Start/Stop]. Zobrazi sa prisludné ¢islo rytmu. Na vyber mate 128 rytmov.

Uprava tempa: Upravte tempo skladby pomocou tlagidla [TEMPO] a [Select+] alebo [Select-] s rozsahom nastavenia od 20 do 280, pricom predvolené nastavenie je 240.
Sprievodny akord: Po vybere rytmu aktivujte akordovy sprievod pomocou tlacidiel [CHORD] a zahrajte klavesy 1-34 zlava, aby ste ziskali rézne akordy.

Vypnite funkciu akordu opéatovnym stlacenim [CHORD].

Synchronizovany tart: Pred hranim nastavte rytmus, tempo a akordovy sprievod, potom aktivujte funkciu synchronizovaného spustenia tlacidlom [SYNCH].

Po zahrani akordov sa automaticky spusti sprievod. Na zrusenie pouZite [Start/stop].

Nastavenia funkcii: Méte pristup k moznostiam zapnut alebo vypnut, upravit hlasitost rytmu a zmenit posuny

pomocou tlacidla [Settings] a [Select+] alebo [Select-].

Funkcie metronému: Aktivujte alebo deaktivujte funkciu metronomu stlagenim prislusného tlacidla.

Zabudovana demo skladba: Spustite prehravanie demo skladby pomocou [DEMO], zmefite skladby pomocou [vybrat +] alebo [vybrat -].

Ak chcete prehravanie zastavit, znova stlacte [DEMO]. Na vyber méate z 88 skladieb. M6Zete pouZit nahrani hudbu

a vychutnaite si zvuk alebo mézete pouzit funkciu ugenia na sledovanie melddie na klaviature.

Nahravanie: Spustite nahravanie stlagenim [REC], opatovnym stlacenim tlacidla nahravanie ukongite. Potom prehrajte nahrany material pomocou tlacidla [prehrat].
Mozete nahrat' az 10 000 skladieb.

Rezim: Dual: Ak chcete dosiahnut efekt hrania dvoch timbrov saasne, vyberte hlavny timbre, aktivujte [DUAL], vyberte druhy timbre a vychutnajte si bohaty zvuk.
Navrat k standardnému zafarbeniu je mozny opétovnym stlacenim [DUAL].

Bluetooth: Zapnite funkciu Bluetooth na telefone a sparujte prislusné zariadenia.

Ak sa pripojenie Bluetooth uspesne vytvori, budete moct prehravat hudbu na klaviri.



Namestitev naprave

Pritrdite Zelezne podporne noge z vijaki M6x15.

Napajalni kabel prikljucite tako, da en konec vstavite v elektri¢no vti¢nico

na dnu upravljaine plo$¢e klavirja, drugi konec v gospodinjsko vti¢nico 220 V. (1)

Avdio izhodni vti¢ lahko prikljugite na velik zunanji zvocnik. (2)

Avdio vhodni priklju¢ek omogo¢a povezavo zunanjega avdio vira z elektriénim klavirjiem za predvajanje. (2)
Vticnica za sluSalke: ¢e prikljucite sluSalke, se bo zvok iz zvo¢nikov klavirja samodejno prenesel v slusalke. (3)
USB: USB vhod omogoca povezavo naprave z racunalnikom. (4)

Povezava pedala: Konec kabla pedala prikljucite v okroglo vti¢nico na dnu klavirja. (5)

Delovanje naprave

Igranje klavirja: Vklopite napajanje, tako da se na zaslonu prikaze "001" in zacnite igrati na klavirske tipke.

Nadzor glasnosti: Pritisnite [Glasnost+] ali [Glasnost+], da povecate ali zmanjate glasnost, z gumbom za glasnost prilagodite raven glasnosti po svojih Zeljah.
Izbira tona: Pritisnite [SOUND], da vstopite v nadin izbire tona, nato izberite kateri koli ton z uporabo [select +] ali [select -].

Prikazala se bo ustrezna tevilka tona. Na izbiro imate 380 tonov. Klavirski ton je privzeto aktiven, ko je vklopljen.

Izbira ritma: Ko vstopite v nacin Rhythm z [Rhythm], izberite ritem z [Select+] ali [Select-] in ga zacnite igrati s [Start/Stop].

Ustavite ritem s ponovnim pritiskom [Start/Stop]. Prikazala se bo ustrezna tevilka ritma. Na izbiro imate 128 ritmov.

Prilagoditev tempa: Prilagodite tempo skladbe z gumbom [TEMPO] in [Select+] ali [Select-], z razponom prilagajanja od 20 do 280, privzeta nastavitev pa je 240.
Akord spremljave: Ko izberete ritem, aktivirajte spremljavo akordov z gumbi [CHORD] in igrajte tipke 1-34 z leve, da dobite razlicne akorde.

Izklopite funkcijo akordov s ponovnim pritiskom na [CHORD].

Sinhroniziran zacetek: Pred igranjem nastavite ritem, tempo in akordsko spremljavo, nato aktivirajte funkcijo sinhroniziranega zacetka z gumbom [SYNCH].
Ko boste zaigrali akorde, se bo spremljava zatela samodejno. Za preklic uporabite [start/stop].

Nastavitve funkcij: Dostopate lahko do moznosti za vklop ali izklop, prilagajanje glasnosti ritma in spreminjanje premikov tako, da

z uporabo gumba [Nastavitve] in [Izberi+] oziroma [Izberi-].

Funkcije metronoma: Vklopite ali izklopite funkcijo metronoma s pritiskom na namenski gumb.

Vgrajena predstavitvena skladba: zacnite predvajati predstavitveno pesem z [DEMO], spremenite pesmi z [izberite +] ali [izberite -].

Za zaustavitev predvajanja znova pritisnite [DEMO]. Izbirate lahko med 88 pesmimi. Uporabite lahko nalozeno glasbo

in uZivajte v zvoku ali pa uporabite funkcijo ucenja, da sledite melodiji na tipkovnici.

Snemanije: Zaénite snemati s pritiskom na [REC], s ponovnim pritiskom na gumb koncate snemanje. Nato predvajajte posneto gradivo z gumbom [play].
Posnamete lahko do 10.000 pesmi.

Nagin: Dual: Ce Zelite dosedi ucinek predvajanja dveh barv hkrati, izberite glavni zvok, aktivirajte [DUAL], izberite drugi zvok in uZivajte v bogatem zvoku.
Vrnitev na standardni ton je mozna s ponovnim pritiskom [DUAL].

Bluetooth: V telefonu vklopite funkcijo Bluetooth in seznanite ustrezne naprave.

Ce je Bluetooth povezava uspesno vzpostavljena, boste lahko predvajali glasbo na klavirju.



Seadme paigaldamine

Kinnitage rauast tugijalad M6x15 kruvidega.

Uhendage toitejuhe, sisestades selle iihe otsa pistikupessa

klaveri juhtpaneeli pohjas, teine ots 220 V majapidamises olevasse pistikupessa. (1)

Helivaljundi pistikut saab ihendada suure vélise kélariga. (2)

Helisisendpesa véimaldab iihendada taasesitamiseks elektriklaveriga valise heliallika. (2)

Kérvaklappide pesa: kdrvaklappide (ihendamisel edastatakse heli automaatselt klaveri kolaritest kérvaklappidesse. (3)
USB: USB-sisend véimaldab (ihendada seadme arvutiga. (4)

Pedaaliiihendus: Uhendage pedaalikaabli ots klaveri pshjas olevasse immargusesse pesasse. (5)

Seadme t66

Klaveri mangimine: Lilitage toide sisse nii, et ekraanil oleks "001", ja alustage klaveriklahvide mangimist.
Helitugevuse reguleerimine: helitugevuse suurendamiseks voi vahendamiseks vajutage nuppu [Volume+] vGi [Volume+], reguleerige helitugevuse taset vastavalt oma
eelistustele helitugevusnupu abil.
Tooni valimine: vajutage tooni valimise reziimi sisenemiseks [HELI], seejarel valige [vali +] vGi [vali -] abil suvaline toon.
Kuvatakse vastav tooni number. Valida on 380 tooni vahel. Vaikimisi on klaveritoon sisselilitamisel aktiivne.
Rutmi valik: parast ritmireziimi sisenemist nupuga [Rhythm] valige riitm nupuga [Select+] vi [Select-] ja alustage selle esitamist nupuga [Start/Stop].
Peatage riitm, vajutades uuesti [Start/Stop]. Kuvatakse vastav riitminumber. Valida on 128 riitmi vahel.
Tempo reguleerimine: saate reguleerida loo tempot, kasutades nuppu [TEMPO] ja [Select+] v&i [Select-], reguleerimisvahemikuga 20 kuni 280, vaikeséte on 240.
Saateakord: Parast riitmi valimist aktiveerige akordisaade nuppudega [CHORD] ja mangige vasakult klahve 1-34, et saada erinevaid akorde.
Lilitage akordi funktsioon valja, vajutades uuesti [CHORD].
Stuinkroniseeritud algus: enne mangimist maara riitm, tempo ja akordisaade, seejérel aktiveeri stinkroniseeritud stardifunktsioon nupuga [SYNCH].
Saatmine algab automaatselt, kui akorde esitate. Tuhistamiseks kasutage [start/stopp].
Funktsiooni satted: paasete juurde valikutele selle sisse- voi véljalilitamiseks, ritmi helitugevuse reguleerimiseks ja vahetuste muutmiseks
kasutades nuppu [Settings] ja vastavalt [Select+] voi [Select-].
Metronoomi funktsioonid: aktiveerige v6i desaktiveerige metronoomi funktsioon, vajutades spetsiaalset nuppu.
Sisseehitatud demolugu: alustage demolaulu esitamist funktsiooniga [DEMO], muutke lugusid nupuga [select +] v6i [select -].
Taasesituse peatamiseks vajutage uuesti [DEMO]. Valida saab 88 laulu hulgast. Saate kasutada tileslaaditud muusikat
Ja nautlge heli v6i saate kasutada oppefunktsmonl et jalgida klaviatuuril meloodiat.
ine: alustage sal nist, vajutades nuppu [REC], nupu uuesti vajutamine IGpetab salvestamise. Seejérel esitage salvestatud materjali, kasutades nuppu

[play].

Saate salvestada kuni 10 000 lugu.

Reziim: Dual: Kahe tambri samaaegse esitamise efekti saavutamiseks valige pohitamber, aktiveerige [DUAL], valige teine tamber ja nautige rikkalikku heli.
Tavalise tambri juurde naasmine on véimalik, kui vajutate uuesti [DUAL].

Bluetooth: lulitage oma telefoni Bluetooth-funktsioon sisse ja siduge sobivad seadmed.

Kui Bluetooth-tihendus on edukalt loodud, saate klaveril muusikat esitada.



Prietaiso montavimas

Pritvirtinkite geleZines atramines kojeles M6x15 varZtais.

Prijunkite maitinimo laidg vieng gala jkiSdami j elektros lizdg

fortepijono valdymo pulto apacioje, kitas galas j 220 V buitinj lizda. (1)

Garso iSvesties kiStukg galima prijungti prie didelio iSorinio garsiakalbio. (2)

Garso jvesties lizdas leidZia prijungti iorinj garso $altinj prie elektrinio pianino grojimui. (2)

Ausiniy lizdas: jjungus ausines, garsas i$ pianino garsiakalbiy bus automatiskai perkeltas j ausines. (3)
USB: USB jvestis leidZia prijungti jrenginj prie kompiuterio. (4)

Pedalo jungtis: jkiskite pedalo laido galg j apvaly lizda fortepijono apacioje. (5)

Prietaiso veikimas

Grojimas fortepijonu: Jjunkite maitinima, kad ekrane bty rodoma ,001%, ir pradékite groti pianino klavisais.

Garsumo valdymas: paspauskite [Garsumas+] arba [Garsumas+], kad padidintuméte arba sumazintuméte garsuma, sureguliuokite garsumo lygj pagal savo pageidavimus
naudodami garsumo rankenéle.

Tono pasirinkimas: paspauskite [SARSAS], kad jeituméte j tono pasirinkimo rezima, tada pasirinkite bet kurj tong naudodami [select +] arba [select -].

Bus rodomas atitinkamas tono numeris. Galite rinktis i$ 380 tony. Pagal numatytuosius nustatymus, kai jjungtas, fortepijono tonas yra aktyvus.

Ritmo pasirinkimas: jjunge ritmo rezimag naudodami [Rhythm], pasirinkite ritmg naudodami [Select+] arba [Select-] ir pradékite groti naudodami [Start/Stop].
Sustabdykite ritma dar kartg paspausdami [Start/Stop]. Bus rodomas atitinkamas ritmo numeris. Galite rinktis i§ 128 ritmy.

Tempo reguliavimas: reguliuokite dainos tempa naudodami mygtukg [TEMPO] ir [Select+] arba [Select-] su reguliavimo diapazonu nuo 20 iki 280, kai numatytasis
nustatymas yra 240.

Akompanimento akordas: pasirinke ritma, mygtukais [CHORD] suaktyvinkite akordy akompanimenta ir grokite 1-34 klavisus i$ kairés, kad gautuméte skirtingus akordus.
I$junkite akordo funkcijg dar kartg paspausdami [CHORD].

Sinchronizuota pradzia: prie$ grojant, nustatykite ritma, tempg ir akordy akompanimenta, tada mygtuku [SYNCH] jjunkite sinchronizuoto paleidimo funkcija.
Akompanimentas prasidés automatiskai, kai tik pagrosite akordus. Norédami atSaukti, naudokite [start/stop].

Funkcijy nustatymai: galite pasiekti parinktis, kaip jj jjungti arba isjungti, reguliuoti ritmo garsuma ir keisti pamainas

naudodami mygtuka [Nustatymai] ir atitinkamai [Select+] arba [Select-].

Metronomo funkcijos: jjunkite arba isjunkite metronomo funkcijg paspausdami tam skirta mygtuka.

Integruota demonstracing daina: pradékite leisti demonstracing daing naudodami [DEMO], pakeiskite dainas naudodami [select +] arba [select -].

Norédami sustabdyti atkarima, dar kartg paspauskite [DEMO]. Galite rinktis i$ 88 dainy. Galite naudoti jkelta muzikg

ir mégaukités garsu arba galite naudoti mokymosi funkcijg sekti melodijg klaviatara.

Jrasymas: Pradékite jraSyma paspausdami [REC], dar kartg paspausdami mygtuka jraSymas baigsis. Tada paleiskite jradyta medziagg naudodami mygtuka [play].
Galite jrasyti iki 10 000 dainy.

Rezimas: Dvigubas: norédami pasiekti dviejy tembry atkirimo efektg vienu metu, pasirinkite pagrindinj tembra, suaktyvinkite [DUAL], pasirinkite antrg tembra ir
meégaukités sodriu garsu.

Grjzti | standartinj tembrg galima dar kartg paspaudus [DUAL].

Bluetooth: jjunkite Bluetooth funkcijg savo telefone ir susiekite atitinkamus jrenginius.

Jei Bluetooth ry8ys bus sékmingai uzmegztas, galésite groti muzikg pianinu.



lerices uzstadiSana

Piestipriniet dzelzs atbalsta kajas ar M6x15 skrivém.

Pievienojiet stravas vadu, vienu galu ievietojot elektribas kontaktligzda

klavieru darbibas panela apaksa, otru galu pie 220 V sadzives kontaktligzdas. (1)

Audio izvades spraudni var pievienot lielam aréjam skalrunim. (2)

Audio ievades ligzda lauj pievienot aréju audio avotu elektriskajam klavierém atskano$anai. (2)

Austinu ligzda: pievienojot austinas, skana no klavieru skalruniem tiks automatiski parsitita uz austinam. (3)
USB: USB ieeja lauj savienot ierici ar datoru. (4)

Pedala savienojums: ievietojiet pedala kabela galu apalaja ligzda klavieru apaksa. (5)

lerices darbiba

Klavieru spelesana: ieslédziet stravu, lai displeja batu redzams "001", un saciet spélét klavieru taustinus.
Skaluma regulé$ana: nospiediet [Skalums+] vai [Skalums+], lai palielinatu vai samazinatu skalumu, pielagojiet skaluma [Tmeni atbilsto$i savam vélmém, izmantojot
skaluma pogu.
Tona izvéle: nospiediet [SOUND], lai parietu uz tonu izvéles rezimu, péc tam atlasiet jebkuru signalu, izmantojot [select +] vai [select -].
Tiks paradits atbilstoSais signala numurs. Jums ir 380 toni, no kuriem izvéléties. P&c noklusgjuma, kad tas ir ieslégts, klavieru tonis ir aktivs.
Ritma izvéle: péc ieslégdanas ritma rezima ar [Rhythm], izvélieties ritmu ar [Select+] vai [Select-] un saciet atskanot ar [Start/Stop].
Apturiet ritmu, vélreiz nospiezot [Start/Stop]. Tiks paradits atbilstoSais ritma numurs. Jums ir 128 ritmi, no kuriem izvéléties.
Tempa pielagosana: pielagojiet dziesmas tempu, izmantojot pogu [TEMPO] un [Select+] vai [Select-], ar regulédanas diapazonu no 20 [idz 280, un noklus&juma iestatijums
ir 240.
Pavadijuma akords: péc ritma izvéles aktiviz&jiet akordu pavadijumu ar pogam [CHORD] un atskanojiet taustinus 1-34 no kreisas puses, lai iegitu dazadus akordus.
Izslédziet akorda funkciju, vélreiz nospiezot [CHORD].
Sinhronizéts sakums: Pirms atskano$anas iestatiet ritmu, tempu un akordu pavadijumu, péc tam aktivizéjiet sinhronizéta sakuma funkciju ar pogu [SYNCH].
Pavadijums saksies automatiski, tiklidz jus atskanosiet akordus. Lai atceltu, izmantojiet [sakt/partraukt].
Funkciju iestatijumi: varat piek|tt opcijam, lai to ieslégtu vai izslégtu, pielagotu ritma skalumu un mainitu mainas,
izmantojot pogu [lestatijumi] un attiecigi [Select+] vai [Select-].
Metronoma funkcijas: aktiviz&jiet vai deaktiviz&jiet metronoma funkciju, nospiezot tam paredzéto pogu.
lebavéta demonstracijas dziesma: saciet atskanot demonstracijas dziesmu ar [DEMO], mainiet dziesmas ar [select +] vai [select -].
Lai apturétu atskano$anu, vélreiz nospiediet [DEMO]. Jas varat izvéléties no 88 dziesmam. Varat izmantot augSupieladéto miiziku
un izbaudiet skanu vai arf varat izmantot macibu funkciju, lai sekotu melodijai uz tastatras.
1Sana: Saciet i 1, nospiezot [REC], vélreiz nospieZot pogu, ieraksti$ana tiks beigta. P&c tam atskanojiet ierakstito materialu, izmantojot pogu [play].
Varat ierakstit lidz 10 000 dziesmu.
Rezims: Dual: lai panaktu divu tembru atskanosanas efektu vienlaikus, atlasiet galveno tembru, aktivizéjiet [DUAL], izvélieties otro tembru un izbaudiet bagatigo skanu.
Atgriezties uz standarta tembru iespgjams, vélreiz nospiezot [DUAL].
Bluetooth: ieslédziet talruni Bluetooth funkciju un savienojiet pari atbilsto$as ierices.
Ja Bluetooth savienojums ir veiksmigi izveidots, varésiet atskanot maiziku uz klavierem.




A késziilék telepitése

Rogzitse a vas tartdlabakat M6x15 csavarokkal.

Csatlakoztassa a tapkabel egyik végét az elektromos aljzatba

a zongora kezel6panel aljan, a masik végén egy 220 V-os haztartasi aljzat. (1)

Az audiokimeneti csatlakozé nagyméretii kiilsé hangszéréhoz csatlakoztathaté. (2)

Az audio bemeneti csatlakozo lehetévé teszi kiilsé hangforras csatlakoztatasat az elektromos zongorahoz lejatszéshoz. (2)
Fejhallgaté-csatlakozo: A fejhallgaté csatlakoztatésa automatikusan atviszi a hangot a zongora hangszéréibol a fejhallgatéba. (3)
USB: Az USB bemenet lehet6vé teszi a késziilék szamitégéphez valé csatlakoztatasat. (4)

Pedalcsatlakozés: Dugja be a pedalkabel végét a zongora aljan 1évé kerek aljzatba. (5)

A készilék miikodése

Zongora: Kapcsolja be a késziiléket, hogy a kijelz6n a ,001” jelenjen meg, és kezdje el jatszani a zongorabillenty(iket.

Hangerészabalyzé: Nyomja meg a [Hanger6+] vagy a [Hangeré+] gombot a hangerd noveléséhez vagy csokkentéséhez, a hangerészabalyzé gomb segitségével allitsa be a
kivant hangerét.

Hangszin kivalasztasa: Nyomja meg a [SOUND] gombot a hangszinvalasztasi modba valé belépéshez, majd a [select +] vagy [select -] segitségével valasszon ki egy hangot.
Megjelenik a megfelelé hangszin szama. 380 hangszin kézlil valaszthat. Alapértelmezés szerint, ha be van kapcsolva, a zongorahang aktiv.

Ritmusvalasztas: Miutan belépett a ritmus médba a [Rhythm] gombbal, valassza ki a ritmust a [Select+] vagy [Select-] és inditsa el a lejatszast a [Start/Stop]
gombbal.

Allitsa le a ritmust a [Start/Stop] gomb ismételt megnyomasaval. Megjelenik a megfeleld ritmusszam. 128 ritmus kozlil valaszthat.

Tempobedllitas: Allitsa be a dal tempojat a [TEMPO] gomb és a [Select+] vagy [Select-] segitségével, 20 és 280 kozatti beallitasi tartomanyban, az alapértelmezett beallitas
240.

Kiséretes akkord: A ritmus kivalasztasa utan aktivalja az akkordkiséretet a [CHORD] gombokkal, és jatssza le az 1-34 billenty(iket balrél, hogy kiilénb6z6 akkordokat kapjon.
Kapcsolja ki az akkord funkciét a [CHORD] gomb ismételt megnyomasaval.

Szinkroninditas: Lejatszas el6tt allitsa be a ritmust, a tempot és az akkordkiséretet, majd a [SYNCH] gombbal aktivalja a szinkroninditas funkciot.

Akiséret automatikusan elindul, amint lejatssza az akkordokat. A térléshez hasznalja a [start/stop] gombot.

Funkciobeallitasok: Hozzaférhet a be- és kikapcsolasi lehetéségekhez, a ritmus hangerejének beallitdsahoz és a valtasok médositasahoz

a [Settings] gomb és a [Select+] vagy [Select-] segitségével.

Metroném funkciok: A metronoém funkcié be- vagy kikapcsolasa a dedikalt gomb megnyomasaval.

Beépitett bemutatd dal: Inditsa el a demo dal lejatszasat a [DEMO] itségével, valtson dalokat a [select +] vagy [select -] gombbal.

Alejatszas ledllitasahoz nyomja meg ismét a [DEMO] gombot. 88 dal kozlil valaszthatsz. Hasznalhatja a feltoltétt zenéket

és élvezze a hangot, vagy a tanulasi funkcioval kévetheti a dallamot a billenty(izeten.

Felvétel: Inditsa el a felvételt a [REC] gomb megnyomasaval, a gomb Ujbdli megnyomasaval a felvétel befejezédik. Ezutan jatssza le a felvett anyagot a [lejatszas] gombbal.
Legfeljebb 10 000 dalt régzithet.

Mod: Kettés: A két hangszin egyidejii lejatszasanak hatasanak eléréséhez valassza ki a f6 hangszint, aktivalja a [DUAL] funkcidt, valassza ki a masodik hangszint, és élvezze
a gazdag hangzast.

A normal hangszinhez a [DUAL] gomb ismételt megnyomasaval térhet vissza.

Bluetooth: Kapcsolja be a Bluetooth funkciot a telefonjan, és parositsa a megfelel6 eszkozoket.

Ha a Bluetooth kapcsolat sikeresen létrejott, akkor zenét tud jatszani a zongoran.




Instalarea dispozitivului (‘
Atasati picioarele de sustinere a fierului cu suruburi M6x15. )
Conectati cablul de alimentare introducand un capat intr-o priza electrica

n partea de jos a panoului de operare al pianului, celalalt capat la o priza de uz casnic de 220 V. (1)

Mufa de iesire audio poate fi conectata la un difuzor extern mare. (2)

Mufa de intrare audio va permite sa conectati o sursa audio externa la pianul electric pentru redare. (2)

Mufa pentru casti: conectarea castilor va transfera automat sunetul de la difuzoarele pianului in casti. (3)

USB: Intrarea USB va permite sa conectati dispozitivul la un computer. (4)

Conexiune pedala: Conectati capatul cablului pedalei in mufa rotunda de pe partea de jos a pianului. (5)

Functionarea dispozitivului

Cantarea la pian: Porniti alimentarea astfel incat afisajul sa arate ,001” si incepeti sa cantati clapele pianului.

Controlul volumului: Apasati [Volume+] sau [Volume+] pentru a creste sau a reduce volumul, reglati nivelul volumului dupa preferintele dvs. folosind butonul de volum.
Selectarea tonului: Apasati [SOUND] pentru a intra in modul de selectie a tonului, apoi selectati orice ton folosind [select +] sau [select -].

Va fi afisat numarul tonului corespunzator. Aveti 380 de tonuri din care sa alegeti. In mod implicit, atunci cand este pornit, tonul de pian este activ.

Selectarea ritmului: Dupa ce ati intrat in modul ritm cu [Rhythm], selectati ritmul cu [Select+] sau [Select-] si incepeti sa-I redati cu [Start/Stop].

Opriti ritmul apasand din nou [Start/Stop]. Va fi afisat numarul de ritm corespunzator. Ai 128 de ritmuri din care sa alegi.

Ajustare tempo: Reglati tempo-ul melodiei folosind butonul [TEMPO] si [Select+] sau [Select-], cu un interval de ajustare de la 20 la 280, cu setarea implicita fiind 240.
Acord de acompaniament: Dupa selectarea ritmului, activati acompaniamentul de acorduri cu butoanele [CHORD] si redati tastele 1-34 din stanga pentru a obtine diferite
acorduri.

Opriti functia de acorduri apasand din nou [CHORD].

Pornire sincronizata: Inainte de a juca, setati ritmul, tempo-ul si acompaniamentul acordurilor, apoi activati functia de pornire sincronizata cu butonul [SYNCH].
Acompaniamentul va porni automat odata ce cantati acordurile. Pentru a anula, utilizati [start/stop].

Setari ale functiei: puteti accesa optiunile de pornire sau dezactivare, ajustarea volumului ritmului si modificarea schimburilor prin

folosind butonul [Setéri] si, respectiv, [Select+] sau [Select-].

Functii metronom: Activati sau dezactivati functia metronom apaséand butonul dedicat.

Cantec demonstrativ incorporat: incepeti sa redati cantecul demonstrativ cu [DEMO], schimbati melodiile cu [select +] sau [select -].

Pentru a opri redarea, apasati din nou [DEMO]. Puteti alege dintre 88 de melodii. Puteti folosi muzica incarcata

si bucurati-va de sunet sau puteti utiliza functia de invatare pentru a urméari melodia de pe tastatura.

inregistrare: incepeti inregistrarea apasand [REC], apasand din nou butonul va termina inregistrarea. Apoi redati materialul inregistrat folosind butonul [redare].

Puteti inregistra pana la 10.000 de melodii.

Mod: Dual: Pentru a obtine efectul redarii a doua timbre in acelasi timp, selectati timbrul principal, activati [DUAL], selectati al doilea timbru si bucurati-va de sunetul bogat.
Revenirea la timbrul standard este posibild apasand din nou [DUAL].

Bluetooth: Activati functia Bluetooth pe telefon si asociati dispozitivele corespunzatoare.

Daca conexiunea Bluetooth este stabilitd cu succes, veti putea reda muzica la pian.



YcTaHOBKa yCTPONCTBa

MpukpenuTe xenesHble ONOpHble HOXKN BUHTaMK M6x15. @
MoakmiounTe WHYP NUTaHUS, BCTABUB OAUH KOHEL, B NIEKTPUUECKYIO PO3ETKY.

B HWXHEN YacTu NaHenu ynpasnenus opTennaHo, Apyroi koHew — K GbiToBoit poseTke 220 B. (1)

Pa3bem ay1oBbIxoAa MOXHO NOAKMIOUMTL K GOMbLIOMY BHELUHEMY AMHAMUKY. (2)

Pasbem ay1oBxo/ia No3BONSIET NOAKMIOUUT K 3MEKTPONMAaHO BHELHMIA UCTOYHIK 3BYKa AMNs BOCNPOMU3BEAeHMS. (2)

Pasbem ans HayLHWUKOB: NPU NOAKIIOYEHUN HAYLIHMKOB 3BYK M3 UHAMUKOB (DOPTENMaHO aBTOMATUYECKN NePEHOCUTCS Ha HayLLHWKK. (3)

USB: Bxoa USB nossonsieT noakmiounTb YCTPONUCTBO K KOMMboTepy. (4)

MopaknioyeHne nepanu: MoakniounTe KoHel kabens neaanu K Kpyrnomy pasbemy B HUXHel YacTu coptenmaHo. (5)

Pabota ycTpolicTBa

Wrpa Ha dopTenunaHo: BKUMTe NUTaHue, YTobbl Ha Aucnnee noseunock «001», U HaYHUTE UrpaTb Ha knasuLwax opTenuaHo.

Perynsitop rpoMKoCTU: HaxmuTe [[POMKOCTE+] UK [TPOMKOCTb+], YTOBbI YBEMMYUTE UK YMEHBILUTE POMKOCTb, OTPErYNMPYIATE YPOBEHB FPOMKOCTY MO CBOEMY YCMOTPEHMIO
C MOMOLLbIO PYYKM FPOMKOCTH.

BbiBop ToHa: HaxxmuTe [SOUND] anst Bxoaa B pexum Bbibopa ToHa, 3aTem BbiGepuTe no6oit ToH ¢ nomolblo [select +] nnu [select -].

OT06pa3nTCs COOTBETCTBYIOLLMIA HOMEP ToHa. Y Bac ecTb 380 TOHOB Ha BbIGOP. Mo yMONYaHUio Npy BKMOYEHUM TeMBP hopTennaHo akTUBEH.

BbiBop puTma: nocne Bxoga B pexum putma ¢ nomolusto [Rhythm] BeiGepute putm ¢ nomolbto [Select+] unu [Select-] n HauHWUTe ero Bocnpon3BeaeHe C NOMOLLbIO
[Start/Stop].

OcTaHoBUTe PUTM, CHOBa HaxaB kHonky [Start/Stop]. OTo6pa3uTcs cooTBETCTBYOLLWIA HOMEp puTMa. Y Bac ecTb 128 puTMOB Ha BbIGOp.

PerynupoBka Temna: oTperynupyite TemMn necHu ¢ nomoLubio kHonkn [TEMPO] v [Select+] unu [Select-] B ananasoxe perynuposku oT 20 Ao 280, 3Ha4eHne No yMonyaHuo —
240

Akkopa akkomnaHemeHTa: Mocne BbiGopa puTMa aKTUBMPYiiTE akkopAOBbIi aKkoMNaHEMEHT ¢ NoMoLLbio kHonok [CHORD] n Haxumaiite knaeuiim 1-34 cnesa, 4Tobbl
nony4nTb pasHble akkopAbl.

BoikntounTe yHKUMIO akkopaoB, cHoBa Haxas [CHORD].

CUHXPOHHBIA CTapT: Nepez Urpoi yCTaHoBUTE PUTM, TEMN U aKKOPAOBLIA aKKOMNaHEMEHT, 3aTeM akTUBUPYITE (yHKLMIO CUHXPOHHOTO CTapTa C NOMOLLbIo kHomku [SYNCH].
AKKOMMNaHEMEHT 3aMyCTUTCS aBTOMATU4ECKH, Kak TOMbKO Bbl ChirpaeTe akkopabl. [ OTMeHb! UcrionbayiiTe [start/stop].

HaCTpOVIKIA myHKLlI/IIAZ Bbl MOXETE NOMy4nTb AOCTYN K ONUUAM, NO3BOMNAOLLUM BKITHOYUTL UMK BbIKNIOYUTL €€, OTperynmpoBaTk NPOMKOCTb pUTMa U U3MEHUTL CABUA,

C nomoLLblo kHonku [HacTpoiiku] u [BeibpaTb+] unu [BeibpaTb-] COOTBETCTBEHHO.

DYHKUMM METPOHOMA: aKTUBUPYITE UMK AeaKkTUBUPYITE hyHKLMIO METPOHOMA, HaXaB CreunarnbHyK KHOMKY.

BcTpoeHHas AeMOHCTpaLVOHHAs NECHSA: HaYHUTE BOCNPOU3BEAEHUE IEMOHCTPALIMOHHOI NecH ¢ nomoLubio [DEMO], nepeknioyarite NeCHW ¢ NoMoLLbto [BbiGepuTe +] unu
[BbIGepuTe -].

YTo6bl OCTaHOBUTL BOCNpon3BeaeHue, Haxmute [DEMO] ewle pas. Bbl MoxeTe BbibGpaTb oaHY 13 88 neceH. Bbl MOXeTe UCMONb3oBaTh 3arpyXeHHyo My3blKy

1 HacnaxaanTech 3ByKOM UMW UCNONb3yinTe thyHKLMIO 0ByYeHus), YToBbl crnefoBaTh MENOAUK Ha KnaBuaType.

Banucb: HauHnTe 3anuchb, Haxas [REC], NoBTOpHOe HaXkaTue KHOMKW 3aBEpLUMT 3anuch. 3aTemM BOCNpOM3BEAUTe 3anucaHHblii MaTepuan ¢ NoMOLLbIo KHOMKK [play].

Bbi MoxeTe 3anucath 4o 10 000 neceH.

Pesxum: Dual: Ytobbl 4oBUTLCA achhekTa 0OAHOBPEMEHHOTO BOCNpon3BeaeHst ABYX TeMBpoB, BbiGepuTe 0CHOBHO TeMbp, akTueupyiite [DUAL], BbiGepute BTOpOit TeMGp 1
Hacﬂa)’(ﬂaﬂ‘l’ech HacbILWeEHHbIM 3BYKOM.

BepHyTbCA k cTaHAApTHOMY TEMBPY MOXHO NOBTOPHbIM HaxxaTuem [DUAL].

Bluetooth: sknioumnte cyHkumio Bluetooth Ha TenedoHe 1 BbINONHUTE CONPsKEHNE COOTBETCTBYHOLLINX YCTPOCTB.

Ecnu coepintenme Bluetooth ycnewHo yCcTaHoBMEHO, Bbl CMOXETE BOCNPOM3BOAUTL My3biky Ha NUAaHNHO.



Eykatdotaon tng OUOKEUNG

STEPEWOTE Ta O18EPEVIa TTOBIa OTAPIENG pE Bideg MBX15.

ZUVBEOTE TO KAAWDIO PEUPATOG EICAYOVTAG TO £va GKPO O€ pia TIpida

OTO KATW PEPOG TOU TTivaKa XEIPITUOU TOU TTIGvoU, To GAAO GKpo Ot pia oikiakr Trpida 220 V. (1)

To Buopa e€650u fixou pTTopei va cuvdebei ot éva peyaho e§wTEPIKG Nxeio. (2)

H utrodoxr £10630U AXOU OAG ETIITPETTEI VO CUVDETETE HI EGWTEPIKA TN AXOU 0TO NAEKTPIKG THAVO yia avatrapaywyn. (2)
Ytrodoxr akouoTikwy: H cUvOeon akouoTIKWY Ba PETAPEPEI AUTOUATA TOV X0 ATTO T NXEIA TOU TTIAVOU OTA AKOUGTIKA. (3)
USB: H gicodog USB odig eTITPETEI va CUVDECETE TN GUOKEUN O€ £vav UTTOAOYIOTH. (4)

Z0vdeon pe TTEVTAA: ZUVBEDTE TO GKPO TOU KaAWwSioU Tou TTEVTGA 0Tn OTPOYYUAR UTTOB0XN O0TO KATW PEPOG Tou Tdvou. (5)

Aertoupyia oUOKeUNG

Maidovrag mavo: EvepyotroioTe Ty Tpogodoaia €101 WOTe n 086vn va Seixvel "001" Kot §eKIVAOTE va TIaifeTe Ta TIARKTPA TOU TTIAVOU.

‘EAeyxog évraong: MaroTe [Volume+] fj [Volume+] yia va QUEATETE 1 va PEIWOETE TV EVTACT), TIPOCAPUOOTE TO ETTITIEDO £VTAONG OUHQWVA PE TIG TIPOTIHATEIG 0OG
XPNOILOTIOIWVTAG TO KOUKTTT £évTaong.

EmAoyn tévou: MarrioTte [SOUND] yia va ei0€ABeTe 0T AeiToupyia £MAOYAG TOVOU Kal, OTN CUVEXEID, ETTIAESTE OTTOIOVONTTIOTE TOVO XPNOIWOTIOIWVTAG [€TTIAOYR +] 1 [ETTIAOYH -].
Oa epPavioTel 0 avTioTolKog apIBUGg Tévou. Exete 380 TOVOUS yia va SIGAEEETE. ATIO TIPOETTIAOYT, GTAV Eival EVEPYOTTOINKEVO, O TOVOG THAVOU Eival EVEPYOS.

EmmAoyr| puBuoU: A@ouU 10€ABeTe 0T AeiToupyia puBuouy pe To [PUBPGG], eTIAESTE To puBud pe [ETAoyr+] i [ETAoyr-] kai ekiviioTe Ty avamapaywyr| pe [Evapgn/Aiakotri].
ZTapaTthoTE Tov pUBUG TTaTwvTag §avd To [Start/Stop]. Oa epgavioTei o avTioToixog apiBpég pubpou. ‘Exete 128 puBuolg yia va SIaAEgeTe.

Mpocappoyn pubpou: MpooapudaTe Tov PuBPG Tou TPayoudIoU XPNOIOTIoIWVTAG To kKoupTTi [TEMPO] kai To [Select+] i [Select-], pe e0pog TTpooapuoyrg amé 20 éwg 280, pe
TNV poemAgypévn pUBUIoN va eival 240.

Xopdr) ouvodeiag: Apou eTIAEGETE TO PUBUO, EVEPYOTIOINOTE T cuvodEia ouyxopdiag pe Ta koupTd [CHORD] kai Ta TTARKTpa avarrapaywynig 1-34 armé Ta apioTepd yia va
AGBETE BIOPOPETIKEG TUYXOPDIES.

AmevepyoTroijaTe T Aeitoupyia auyxopdiag TratwvTag Eava o [CHORD].

Zuyxpoviopévn évapgn: Mpiv atmoé TNV avatapaywyr, pubpioTe 1o puBUo, To PUBUOG Kal TN CUVODEIR TUYXOPBIWY Kal, OTN CUVEXEIQ, EVEPYOTTOINOTE Tr AEITOUpYia GUYXPOVIOHEVNG
£vapgng pe 1o koupTri [SYNCH].

H ouvodeia Ba gekiviioer autépara poNig TraigeTe Tig ouyxopdieg. Ma akupwan, XpnoipoToinaTe To [start/stop].

PuBpioeig Asitoupyiwv: MTTopeiTe va aTroKTAOETE TTPOTRACN OTIG EMAOYEG YIQ VA TO EVEPYOTIOITETE I VO TO ATTEVEPYOTTOIRCETE, VO PUBPICETE TNV €vTaoT Tou puBuoU Kal va
aMAGEETE TIG ahAayEG KaTd

XPNOIHOTIOIDVTAG TO KoupTT [PuBpioeig] kai [EmAoyi+] A [ETAoyr-] avtioToixa.

Aerroupyieg peTpovopou: EvepyoTroifoTe A ATTEVEQYOTTOINOTE TN AEITOUPYIO HETPOVOHOU TIATWVTAG TO EIGIKG KOUMTTI.

Evowpatwpévo Tpayoudi eTdEING: ZeKIVAOTE TNV avatrapaywyri Tou Tpayoudiou eTrideigng ue [DEMO], aAAGgTe TpayoUdia pe [emmAoyr +] A [emAoyn -].

Ma va oTapartioeTe Ty avatapaywyn, TaroTe fava [DEMO]. Mmopeirte va emAégeTe ammd 88 TpayoUdia. MTTOPEITE va XPNOIUOTIOIACETE T HOUGIKI TIOU EXETE aveBACE!

Kal aTTOAQUOTE TOV X0 1} YTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINCETE TN AeIToupyia EKNABNONG yia va akoAouBnaoeTe Tn peAwdia aTo TTANKTPOAdYIO.

Eyypaen: ZexiviioTe TV eyypaen matwvrag [REC], Tatwvtag §avd 1o KoupTri 8a TeppaTIoTel N eyypa@n. Tn CUVEXEIQ, TIAIETE TO NXOYPAPNUEVO UAIKG XPNOIKOTIOIMVTAG TO
koupTi [play].

Mtopeite va nxoypagroete éwg kar 10.000 Tpayoudia.

Aerroupyia: AITAR: Mo va eTMITUXETE TO €QE TNG avaTrapaywyng SUo NXOXPOVoU Tautéxpova, eTIAEETE TO KUPIO NXOXpodIo, evepyotroiaTe To [DUAL], emAégTe To deUTEPO
nNXOXpwHO Kal atroAadaTe Tov TTAoUOIO fXO.

H emoTpo@n oTnV TUTTIKA XPOIA gival Suvarth TraTtwvTag gavé to [DUAL].

Bluetooth: EvepyortroirfjoTe Tn Asitoupyia Bluetooth oTo TNAEQWVO Tag Kal QvTIGTOIXIOTE TIG KATAAANAEG TUOKEUEG.

Eav n ouvdeon Bluetooth dnpioupynBei pe emiTuyia, Ba PTTOPEITE VO AVATIAPAYETE HOUCIKI| OTO TTIAVO.




Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznych oraz baterii i akumulatorw nie mozna taczy¢ wraz z innymi odpadami. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu produktu. Sprzet

elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory moga zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci sktadowe szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sie z nimi lub

ich uszkodzenie moze doprowadzic do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia Srodowiska.

Prawidtowe obchodzenie sie w gospodarstwie domowym ze zuzytym sprzetem elektrycznym i i oraz bateriami i ii pozytywnie przyczynia sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym

recyklingu, zuzytego sprzetu.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory mozna zwrdcic w lokalnych punktach selektywnego zbierania odpaddw. Dystrybutor obowiazany jest do nieodpfatnego odbioru zuzytego

sprzetu pumudzq(ego zgospodarstw domowych w punkcie sprzedazy, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i pefnit te same funkcje co sprzet sprzedawany. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet
domowych, jest do ni odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego

rodzaju i pelml Ie same funkgje co sprzet dostarczony. Dystrybutor prowadzacy jednostke handlu detalicznego o powierzchni sprzedazy w rozumieniu art. 2 pkt 19 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i

zagospodarowaniu przestrzennym wynoszacej co najmniej 400 m2 poswieconej sprzedazy sprzetu przeznaczonego dla domowych, jest igzany do ni przyjecia w tej jednostce lub w jej

bezposredniej bliskosci zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych, ktdrego zaden z zewnetrznych wymiarow nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci zakupu nowego sprzetu przeznaczonego dla

gospodarstw domowych.

Produkt zostat wprowadzony do obrotu po dn. 13 sierpnia 2005 .

Waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators cannot be mixed with other waste. This is indicated by the crossed-out bin symbol on the product packaging. Electrical and electronic
equipment as well as batteries and accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components harmful to the environment and human health. Improper handling or damage may result in health
damage or environmental pollution.

Correct household handling of waste electrical and electronic equipment and batteries and accumulators positively contributes to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment.

Waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators can be returned to local selective waste collection points. The distributor is obliged to collect used equipment from households free of
charge at the point of sale, provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the equipment sold. When delivering equipment intended for households to the buyer, the
distributor is obliged to collect used equipment from households free of charge at the place of delivery of the equipment, provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as
the delivered equipment. A distributor running a retail unit with a sales area within the meaning of Art. 2 point 19 of the Act of March 27, 2003 on spatial planning and development of an area of at least 400 m2
devoted to the sale of equipment intended for households, is obliged to accept waste equipment from households, free of charge, in this unit or in its immediate vicinity. none of the external dimensions exceeds 25
«cm, without the need to purchase new household equipment.

The product was introduced to the market on August 13, 2005

Producent na wqu(znq w’aan odpowwdz\a\nns( oswiadcza, ze produkt MM-P20-B jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
dyrektywq Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 \u!eqa 2014r.

W Sprawi lizagji paristw ich odnoszacych sie d na rynku sprzetu w okreslonych granicach napigcia, oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substandji w sprzecie elektrycznymi elektronicznym, wraz z dyrektywq de\equwanq Komisji (UE) 2015/863
2dnia 31 marca 2015 r. zmieniajaca zatacznik Il o dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do objetych ograniczeniem. Petna tres¢ deklaracj pna pod adresem

intermetowym: www.musicmate.pl/delaracje

The declares underits sol ility that the product MM-P20-B complies with Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility, Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making
available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits, and Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council as regards the list of restricted subs . The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address: www.musicmate.pl/deklaracje

Importer: Armare S.A. | ul Grzybowska 87, Warszawa, 00-844, Polska
E-mail: serwis@musicmate.pl

SN:07255904119284212

Marka: Musicmate

Model: MM-P20-B

Made n China
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Warranty Card

Pieczatka / Stamp

Skrécone warunki gwarancii

Ta Gwarancja zostaje udzielona przez spétke prawa polskiego Armare S.A. z siedzibg w Warszawie,
ul. Grzybowska 87, 00-844, Polska. Mozesz nas znalez¢ w oficjalnym polskim rejestrze
przedsiebiorstw pod numerem KRS: 0000730590, NIP: 5213833614 i REGON: 380721860.
Gwarantujemy, ze sprzet, ktéry u nas kupites (dalej nazywamy go "Produktem") bedzie dziatat
prawidfowo. Jezeli cos pdjdzie nie tak z powodu przyczyny tkwigcej w Produkcie, ta gwarancija Cig
chroni. Gwarancja zaczyna dziata¢ od dnia, kiedy otrzymates Produkt i trwa:

24 miesigce, jezeli jestes konsumentem albo osoba fizyczng prowadzacg dziatainosc¢ gospodarcza, a
nabycie Produktu nie ma dla Ciebie zawodowego charakteru. W innym przypadku okres
obowigzywania gwarancji wynosi 12 miesigcy. Jezeli prawo w Twoim miejscu zamieszkania wymaga
dtuzszej gwaranciji, czas gwarancji ulega przedtuzeniu tak, aby spetniat wymogi lokalnego prawa.

Ponadto, jezeli Produkt nie jest zgodny z umowa, masz prawo do ochrony prawnej ze strony i na
koszt sprzedawcy. Ta gwarancja nie wptywa na te prawa - nie ogranicza ich, nie zawiesza, ani nie
wytgcza.

Szczegdtowe warunki gwarancii, jak zgtaszaé reklamacie, co sie stanie, gdy znajdziesz wade, jakie
s3 wyjatki od gwarancji, kiedy gwarancja wygasa lub jest przedtuzana, oraz jakie sg zasady
dotyczace przetwarzania danych osobowych, znajdziesz na naszej stronie internetowej:
http://musicmate.pl/warranty

Shortened warranty terms

This Guarantee is provided by Armare S.A., a company governed by Polish law. with its registered
office in Warsaw, ul. Grzybowska 87, 00-844, Poland. You can find us in the official Polish register of
companies under the KRS number: 0000730590, NIP: 5213833614 and REGON: 380721860.

We guarantee that the equipment you have purchased from us (hereinafter referred to as the
"Product") will work properly. If something goes wrong for a reason inherent in the Product, this
warranty protects you. The warranty starts from the day you receive the Product and lasts:

24 months, if you are a consumer or a natural person running a business and the purchase of the
Product is not of a professional nature for you. Otherwise, the warranty period is 12 months. If the law
in your area requires a longer warranty, the warranty period will be extended to meet local law
requirements.

In addition, if the Product does not comply with the contract, you have the right to legal protection
from and at the expense of the seller. This warranty does not affect these rights - it does not limit,
suspend or exclude them.

Detailed warranty conditions, how to submit complaints, what happens when you find a defect, what
are exceptions to the warranty, when the warranty expires or is extended, and what are the rules
regarding the processing of personal data, you can find on our website:
http://musicmate.pl/warranty



